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RESUMO: Este artigo propde uma interface entre Semantica de Frames e Analise Critica do Discurso. Primeiro,
apresentam-se os pontos de contato entre as duas areas. Segundo, apresenta-se um exemplo de como, por meio
da analise de dados linguisticos, a Semantica de Frames poderia informar a pesquisa social e vice-versa.
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1 Objetivo

Um dos mais recentes desafios na agenda da Analise Critica do Discurso (ACD) tem
sido sua articulacdo com a Linguistica Cognitiva (LC). O encontro dessas areas comecgou de-
vido a base textual da ACD, que demanda recurso a teorias linguisticas capazes de descrever
0S processos semioticos envolvidos no movimento social sob investigacdo. Esse tipo de ne-
cessidade levou analistas do discurso a recorrerem a LC para analise de metaforas, sobretudo
no discurso politico (CHILTON, 1996; FAIRCLOUGH, 1992). A principal op¢do da ACD foi
pela Teoria da Metéafora Conceptual proposta por Lakoff e Johnson (1980) e suas revisdes.
Esta teoria é atraente porque nela a metafora deixa de ser uma figura retorica e passa a ser um
modo produtivo de entender como os falantes conceptualizam o mundo.

O estreitamento da relagdo ACD-LC e os desenvolvimentos de cada area propiciaram
a formulacéo de novos nichos de andlise. Percebeu-se que a LC tem ainda mais a oferecer que
teorizaces sobre metafora (HART, 2011; HART, LUKES, 2007). Com efeito, a Semantica
de Frames (SF) proposta por Fillmore (1982) é uma teoria, dentro da Linguistica Cognitiva,
cuja articulagcdo com a ACD parece ser promissora. Nesse sentido, uma associa¢do da Seman-

tica de Frames com a Andlise Critica ndo esta livre de problemas fundamentais. Retorna ao



foro a questdo da incomensurabilidade entre teorias cientificas, levantada por Feyerabend
(1962) e Kuhn (1962): é possivel as duas teorias terem ou ndo uma medida comum, serem ou
ndo intertraduziveis? Essa indagacédo tem sido pouco discutida nas duas areas em questao.

O objetivo deste artigo® é propor uma discussio da sustentabilidade de uma interface
entre SF e ACD e a possibilidade de superar a “aplicagdo” unidirecional e parasitaria de uma
teoria na outra. Para isso, dividimos a exposicdo em duas partes. Na primeira, descrevemos
pontos em que ACD e SF sdo comparaveis, recorrendo ao instrumental metateorico da filoso-
fia da ciéncia de Lakatos, pois as duas areas fazem referéncia a ele. Na segunda, tentamos tor-
nar operativa a interface proposta, com a formulacdo de hipdteses e perguntas. Assim, as lei-
toras e leitores encontram aqui uma espécie de artigo-ensaio. O texto ndo pretende fazer as
contribuicdes e analises exaustivas em si, mas esboc¢a — se quiserem uma analogia — zonas de

desenvolvimento proximal para pesquisas futuras d(n)aquela interface.

2 Comunidades

2.1 Programas

Um traco comum entre a SF e a ACD € serem denominadas programas de pesquisa
respectivamente por Fillmore (1982, p. 111) e Wodak e Meyer (2009, p. 4), 0 que nos remete
ao falseacionismo metodoldgico sofisticado de Lakatos (1978). Entende-se que a comunidade
cientifica se retne em torno de programas de pesquisa cientifica, isto é, séries de teorias com
um nucleo, teorias auxiliares e uma heuristica. Nessa interpretacdo, a mudanca do conheci-
mento € equivalente a forc¢a resultante da proliferacdo e da tenacidade dos programas.

O nuacleo de um programa compreende seu conjunto de postulados ndo testaveis, em
outras palavras, seu conjunto de crencas, e orienta a abordagem e a definicdo do “objeto” de
estudos (BORGES NETO, 2004). Os programas estdo sujeitos a problemas para explicar 0s
fendmenos e objetos a que se dedica, geralmente em face de dados que ndo se enquadram nas
teses nucleares. Para solucionar isso, os cientistas desenvolvem teorias auxiliares, que podem
originar diferentes modelos dentro do programa. A construcdo desses cinturdes de teorias
auxiliares obedece a um “poderoso maquindrio de resolver problemas” (LAKATOS, 1978, p.
5). A heuristica seria, portanto, um conjunto de regras metodoldgicas que orienta o trabalho
dos pesquisadores na geragdo de perguntas/problemas e explicacdes. E, no dizer de Borges

Neto (2004, p. 95), “a politica de desenvolvimento do programa”.

! Este artigo foi elaborado como parte dos trabalhos da Escola de Altos Estudos em Semantica de Frames e suas
AplicacGes Tecnologicas, ministrada, entre 18 de junho e 06 de julho de 2012, pelos professores Miriam Petruck
e Michael Ellsworth e realizada pelo programa de Pds-Graduagdo em Linguistica da Universidade Federal de
Juiz de Fora em parceria com a Coordenagdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES).



Os programas de pesquisa sdo tenazes na medida em que os pesquisadores ndo os
abandonam diante das observagdes contraditdrias. Ao contrério: os pesquisadores realizam a
critica no interior do programa e reformulam as teorias/hipdteses para manter o nucleo. A
tenacidade representa certa forca continuadora que nos permite ndo ter de comecar uma pes-
quisa ab ovo. Por outro lado, na filosofia de Lakatos, o desenvolvimento da ciéncia também
se faz pelo exercicio de critica e de competicdo entre explicacdes alternativas: diz-se que 0s
programas estdo em proliferacdo. Essa competicdo é sincrénica, com momentos excepcionais
de hegemonia de um ou outro programa, e nao em sucessao revolucionaria como defendia
Kuhn (FRANCOZO, ALBANO, 2004). A partir do momento em que um programa se mostra
incapaz de gerar fatos, descobertas e perguntas novas, diz-se que ele tende a degeneracdo. Se
0 programa se mostra capaz de fazé-lo, diz-se que tende a progresséo.

Francozo e Albano (2004) explicam que:

é possivel enxertar num programa teorias de programas rivais, se isso res-
ponde a questdes ja levantadas. Problemas de compatibilidade s&o resolvidos
quando as proéprias teorias geram os fatos que permitem compara-las [...]; 0s
problemas cientificos ndo nascem e morrem com as teorias que 0s aponta-
ram, mas podem ser transferidos de uma teoria a outra [...]. Basta que facam
sentido no interior da teoria que se apropria do problema (p. 304).

No caso em discussdo, ndo se trata de programas rivais, mas coexistentes. O enxerto
gue a ACD tem feito de teorias da LC simplesmente responde a necessidade de descricao
textual originaria da influéncia funcionalista hallidiana. Essa aplicacdo contribui apenas para a
execucdo rotineira da ACD, sem fomentar, diretamente, problematizacdo, progressdo ou
mesmo degeneracdo de nenhum programa, e sem atentar para o niicleo do programa “doador”.
Trata-se de uma relagcdo, no minimo, comensalista €, no maximo, parasitaria, de que, por forca
de seus interesses, o lado linguistico-cognitivista d& pouca noticia®.

Diante disso, o quadro pelo qual ACD e SF se definem ndo é, por si, suficiente para
entender os problemas epistemoldgicos atuais. Primeiro porque o modelo lakatosiano tem
uma fundamentacdo racionalista que ja foi revista por ambas as areas, embora seja um modo
eficiente de organizar e explicitar o trabalho académico. Segundo porque, como Beaugrande
(2006) nos lembrou, as Gltimas décadas do século XX trouxeram a emergéncia e o reconheci-
mento de campos que desde o principio foram “interdisciplinares” (teoria dos sistemas, cién-

cias cognitivas, processamento do discurso, etc.), 0 que propiciou:

2 Esse estado de coisas passou a incomodar, mesmo de modo esparso, pesquisadores como Stockwell (2000) e
Hart e Lukes$ (2007). A corrente sociocognitivista, como evidenciam Koch (2005) e Miranda e Saloméo (2009),
mostra um esforco de superacdo de incdmodos semelhantes, mas de outra ordem e origem.



Um refrescante contraste ao autoisolamento das disciplinas, como a psicolo-
gia e a sociologia, cada uma fingindo que a outra ndo era digna de atencédo
[...], mas também as ambicdes de uma “ciéncia unificada” para forcar tudo
no arcabouco da fisica e da légica formal — uma fuséo esotérica de realidade
basica e ‘mundos’ hipotéticos... (p. 29, trad. nossa).

O cenario que o autor reporta sugere que cada vez menos cientistas ddo-se por satis-
feitos em fazer a critica internamente a um programa. Espera-se hoje que esse programa seja
condizente com outros programas, aparentemente alheios, mas com os quais forma uma rede
de quase-objetos®: se se cria um combustivel, ele deve ser ecologicamente amigavel: se se cria
um software de protecdo contra ameacgas virtuais, é eticamente desejavel que respeite a
privacidade dos usuarios. Analogamente, se se fala de linguagem e cognicdo, tornou-se retré-
grado negligenciar a dimensdo discursiva e enunciativa.

Portanto, as relagcbes que antes se mantinham apenas entre as teorias na filosofia de
Lakatos, agora, se mantém entre programas inteiros, inclusive a despeito de perguntas internas
ao programa. Logo, (in)comensurabilidade de contelido tedrico parece ndo ser condicdo de
possibilidade para se fazer interface, desde que o contetido “faga sentido” para quem dele se
apropria. Isso ndo nos dispensa de almejar interfaces que sejam coerentes com ambos 0s pro-
gramas ou que fomentem a criacdo e reelaboracdo de hipdteses auxiliares neles. Cremos que a

LC e a ACD ja geraram informacdes suficientes para nos permitir isso.

2.2 SOcios

A SF proposta por Fillmore (1982)* é um programa de semantica empirica em que a
compreensdo tedrica do sentido é principalmente enciclopédica. Propugnar essa visdo implica
afirmar que o sentido das unidades linguisticas é dependente de um repertdrio de conhecimen-
tos estruturados na memdria de longo prazo, um sistema conceptual, embasado na interacédo
humana intraespecifica e com o mundo, sistema esse para o qual as palavras sdo pontos de
acesso (EVANS, GREEN, 2006, p. 206-207). E um denominador comum as concepcdes de
frame a nogéo de que esquemas de conhecimento governam e estruturam o uso da linguagem.

A SF se fia na tese de que linguagem e experiéncia estdo em um continuum. O léxico
categoriza essa experiéncia e sua significacdo pode ser mais bem descrita em relacdo a

frames. Ou seja, as varias significacbes de uma palavra (na acepgao corriqueira) correspon-

¥ Segundo Moraes (2004, p. 327): “No plano das redes ha operagdes de traducdo que engendram ao mesmo
tempo natureza e sociedade, sujeito e objeto. As praticas de mediagdo, de hibridacdo dispdem todo o espaco, de
tal modo que ja nao falamos mais em dois tipos de representacdo, mas apenas em hibridos ou quase-objetos.
[Bruno] Latour nos convida a lancar luz sobre esses quase-objetos, efeitos das redes de atores.”

* Embora haja textos anteriores e posteriores em que a SF toma corpo, fazemos especial referéncia ao texto de
1982 porque nele Fillmore delineia vérias frentes de estudo de frames, algumas das quais o autor ndo desen-
volveu posteriormente, muito em funcéo, supomos, do foco no trabalho lexicografico.



dem aos diferentes frames a que ela se associa (FILLMORE et al., 2003). Assim, os frames
sd0 esquemas conceptuais ou sistemas gestalticos de conceptos, em que, para compreender
quaisquer de seus elementos, devemos nos referir ao todo em que estdo estruturados. Diz-se,
portanto, que o Iéxico evoca, ou permite acesso a, frames. Quando um elemento de frame
aparece num texto, os demais sdo ativados na memoria do leitor, mesmo quando ndo estdo
linguisticamente expressos. Logo, elementos expressos e inexpressos podem ser detectados
pela valéncia lexical e construcional do termo que evoca o frame (SALOMAO, 2009).

O continuum linguagem-experiéncia engloba uma dimensao sociocultural. Na SF,
compreender uma palavra em referéncia a um background de entendimentos significa que o
frame é mais uma fatia prototipica de uma cultura do que uma afirmacédo de como o mundo é
(FILLMORE, 1982; PETRUCK, 1996). Um lexema evoca modelos culturais imbricados em
outros (SALOMAO, 2009). Assim, um dos objetivos da SF, que por vezes ndo se enfatiza, é
tentar entender que razdes uma comunidade de fala teve para criar uma categoria representada
por certa palavra. Justifica-se isso pelo fato de haver um contexto cultural motivador para o

aparecimento dos frames e de sua expresséo lexical:

O contexto motivador é algum corpo de entendimentos, algum padrdo de
praticas, ou alguma histéria de instituicGes sociais, em relacdo as quais
achamos ser inteligivel a criagdo de uma categoria particular na histéria da
comunidade linguistica (FILLMORE, 1982, p. 119, trad. nossa).

O papel categorizador da linguagem e sua relacdo com padréo de praticas, historia e
instituicOes sociais evocam 0 aspecto sociocultural da linguagem como terreno comum dos
interesses da ACD e da SF. Nesse sentido, a ACD desenvolve pesquisas engajadas voltadas a
investigacdo de qualquer problematica social. A ACD reconhece que os fenbmenos sociais
sdo complexos, envolvem diversas semioses €, por isso, requerem uma abordagem “multidis-
ciplinar e multimetodolégica”. A analise sistematica de dados semidticos visa a mostrar cau-
sas e conexdes ndo aparentes (FAIRCLOUGH, 1992), a elucidar e desmitificar relagdes ideo-
I6gicas e/ou de poder (WODAK, MEYER, 2009), a exercer mudanca social positiva
(ANGERMULER, 2007). Aqui, o analista é levado a explicitar seus proprios posicionamentos
sobre o tema analisado haja vista sua pesquisa também ser ideologica ou socialmente viesada.

A proliferagdo de conceitos de discurso atesta a heterogeneidade da ACD. Importa
perceber que a maioria das formulagdes, sendo todas, desembocam em considerar a lingua-
gem como pratica social. Isso implica afirmar que um evento particular de uso da linguagem
(um discurso, sentido 1) estd em relagéo dialética com a estrutura social: ndo sdo reflexos ou

representacdes transparentes de uma realidade: moldam o status quo social e s&o moldados



por ele. O discurso; se faz pela apropriacdo seletiva de sistemas de significacéo; se configura
como formas relativamente estaveis de uso da linguagem que organizam e estruturam a vida
social, com suas instituicdes e organizacdes (WODAK; MEYER, 2009).

Outro sentido de discurso (sentido 2) é aquele de formas de conhecimento abstratas
que operam procedimentos de exclusdo, controle e delimitacdo do dizer, que engendram
relacbes de poder. A analise, nessa noc¢do sociotedrica de discurso,, busca as condi¢cdes que
propiciam o aparecimento de varias classes de conhecimento empirico e a ordem que justifica
essas formas (FOUCAULT, 2006). Embora a ACD tenha adotado postura emancipatoria dian-
te de estudos sobre dominacdo e desigualdade, as relagdes de poder, em discurso,, ndo podem
ser tomadas em sentido apenas repressor, pois funcionam como uma rede que perpassa 0
corpo social e gera, produtivamente, objetos, prazeres e saberes (FOUCAULT, 1993)°.

Existe dentro da ACD relativo gradiente de interpretacdes com relacdo ao foco na
agéncia e na estrutura, isto €, nas duas acep¢des principais de discurso, com posturas mais
indutivas ou mais dedutivas. Mesmo em face das diferencgas de posicao, sdo patentes na ACD
a consideracdo pelos fatores historicos e enunciativos e a centralidade da no¢do de contexto.
Segundo Van Dijk (1999, p. 26, trad. nossa), os contextos “sdo construtos mentais (modelos),
porque representam o que 0s usuarios da linguagem constroem como relevante na situagéo
social”. Para Fairclough (1992), processos de producgdo e interpretagdo sdo sociocognitivos,
haja vista que demandam usos de estruturas e convengOes interiorizadas. Neste ponto, a

expertise desenvolvida pela SF pode sofisticar a compreensao e a analise de temas sociais.

3 Hipoteses

Como exemplifica Sousa Santos (1997), uma possibilidade de gerar saber é adotar
recortes tematicos (‘“‘galerias por onde os conhecimentos progridem ao encontro uns dos
outros”) de grupos sociais concretos, COmo a reconstru¢do de uma histéria ou a formulagao de
um computador adequado a necessidades locais. Isso muito diz respeito a pesquisa de

interface, que também gera conhecimento ao mesmo tempo total e local:

porque reconstitui os projectos cognitivos locais, salientando-lhes a sua
exemplaridade, e por essa via transforma-os em pensamento total ilustrado.
[...] incentiva os conceitos e as teorias desenvolvidos localmente a emigra-
rem para outros lugares cognitivos, de modo a poderem ser utilizados fora do
seu contexto de origem. (SANTOS, 1997, p. 48).

® Segundo Wodak e Meyer (2009), abordagens foucaultianas da ACD tendem a distinguir discurso, (forma de
saber abstrata) de texto (realizagdo semidtica concreta; mais proxima de discurso,).



Como tentativa de criar hipdteses para tornar operativa a interface SF-ACD, mas
também como razdo para cria-la, propomos um exercicio mental de uma pesquisa dedicada ao
tema da mudanca em discursos politicos. Com base na minha experiéncia nos grupos sociais
com 0s quais convivo, posso dizer que os politicos — detentores de cargos eletivos na adminis-
tracdo publica — comumente se referem a mudancas, as quais se vinculam frequentemente a
promessa ou ao (ndo) cumprimento de uma. Interessante notar que o discurso politico projeta
situacOes futuras ou se refere a intervencdes na vida social, 0 que demanda fortes recursos
cognitivos imaginativos. A imaginacdo é importante para o estudo do discurso politico
porque ela se faz a partir de conhecimentos prévios dos falantes, tese esta que a LC corrobora.

Para o estudo do tema da mudanca, utilizaremos um corpus® constituido dos discur-
sos de posse dos presidentes brasileiros diretamente eleitos no periodo da Nova Republica
(1985-hoje), discursos esses cujas transcri¢fes estdo disponiveis nos sites da Presidéncia da
Republica (2012) e da sua Biblioteca (2012). Queremos entender qual o lugar do sujeito poli-
tico nas “mudangas” que mencionam e se esse lugar se transforma. Naquele intervalo, elege-
ram-se cinco presidentes, dois dos quais reeleitos: Fernando Collor (1); Itamar Franco (2);
Fernando Henrique Cardoso (3 e 4); Luiz Inacio Lula da Silva (5 e 6) e Dilma Rousseff (7);
cujos discursos foram numerados cronologicamente e separados em arquivos text file (.txt).

Para a pesquisa dos dados semidticos, nosso exercicio tem base na raiz {mud-},
especificamente nos lexemas <mudar> e <mudanca> e suas respectivas inflexdes, a partir da
hipbtese de que, havendo um ou mais frames relativos a mudanca, esses itens serdo unidades
lexicais prototipicas. Submetemos, entdo, o corpus ao programa AntConc 3.2.4w (ANTHO-
NY, 2011), que é um concordanciador livre, de instalacdo gratuita e facil utilizacdo, para
realizar a busca pelas ocorréncias que se enquadrassem em nossos parametros.

O programa registrou 24.067 tokens (ocorréncias de palavras), das quais acusou a
ocorréncia de 42 linhas de concordancia que atenderam aos nossos requisitos, como disposto
na Figura 1 a seguir. Com o uso da ferramenta Concordance plot do AntConc, obtivemos a
distribuicdo das 42 ocorréncias dentro da sequéncia linear de cada discurso, como disposto na
Figura 2 a seguir. Notamos que palavras de raiz {mud-} ndo ocorreram no discurso de Itamar
Franco (2.txt), o que n&o significa que ndo haja frames sobre processos de mudanga nesse
discurso, pois outros verbos ndo pesquisados podem evocé-lo. De outro lado, temos uma
disparidade de ocorréncias-alvo entre o texto 5 (primeiro discurso de posse de Lula), com 14

tokens, e a média geral de 6 tokens.

® Estamos investigando esse corpus na pesquisa que devera ser apresentada como dissertagdo, em 2013, ao
Programa de Mestrado em Letras (PROMEL) da Universidade Federal de S&o Jodo del-Rei.



1 Tanto a ética quanto o interesse nacional reclamam uma completa mudanca de mentalidade nesse terreno. Até agu‘i, nossa atitude basica 1 - Collor.txt
2 contemporaneo. Antes de tudo, & preciso registrar impressionante mudanca no cenario internacional. O perfil de uma nova Europa orient 1 - Collor.txt
3 o dos Tempos novos em que vivemos. A impreSsionante dinamica das mudancas ora em curso no cenario internacional torna mais grave o ri 1 - collor.txt
4 mérica Latina possa juntar-se aos protagonistas deste momento de mudanca do cenario mundial. A integracdo latino-americana vai deixan 1 - collor.txt
5 s consegiiéncias nas relacdes internacionais. Meu desejo é que as mudancas ocorram em paz e na forma a que aspiram os povos europeus. 1 - collor.txt
6 mais sélida para seguir adiante. Temos o apoio da sociedade para mudar. Ela sabe o gue quer e para onde devemos ir. Rapidamente, no r 3 - FHC 1.TxT
7 4. continuidade significa confiabilidade no campo internacional. Mudancas bruscas, desligadas de uma visdo de Tongo prazo, podem sati 3 - FHC 1.TxT
8 ualizar nosso discirso e nossa acdo externa, levando em conta as mudancas no sistema internacional e o novo consenso interno em relag 3 - FHC 1.TXT
9 i para que cumpra esse papel. Mas, sem gque o Congresso aprove as mudancas na Constituicdo e nas leis — algumas das quais apontei em m 3 - FHC 1.TxT
10 sturar novas formas de participacdo da sociedade no processo das mudancas. Parte fundamental dessa tomada de consciéncia, dessa reivi 3 - FHC 1.TxT
11 muita confianca, muito amor, muito trabalho. Eu os convoco para mudar o Brasil. muito obrigado. 3 - FHC 1l.TxT
12 , que, com o voto, sufragaram as ideias gue temos defendido e as mudancas que estamos empreendendo. sei da responsabilidade que assum 4 - FHC 2.TXT
13 Tto na producao de energia e uma revolucdo nas telecomunicacdes. Mudou muito. mas guando falo em mudanca penso em algo mais profundo, 4 - FHC 2.TXT
14 revolucdo nas telecomunicacdes. Mudou muito. Mas guando falo em mudanca penso em algo mais profundo, abrangente e capilar, que toca 4 - FHC 2.TXT
15 re os mais desenvolvidos, conseguiram assegurar. £ assim ocorrem mudancas em varias Outras areas sociais. N3o obstante todas estas tr 4 - FHC 2.TXT
16 a reestruturacdo do Estado, o da revitalizacdo da cultura. Essas mudancas dio a confianca de aue a geracdo do Real serd diferente. No 4 - FHC 2.TXT
17 rbitrio. com a redemocratizacdo, viu renascerem as esperancas de mudar o Pa1s com a estabilidade da economia, percebeu que recuperam 4 - FHC 2.TXT
18 rlamentares, senhoras e senhores presentes a este ato de posse. "Mudanca": esta é a palavra-chave, esta foi a grande mensagem da soci 5 - Lula 1.txt
19 ondmico, social e moral do pais, a sociedade brasileira escolheu mudar e cnmecnu, ela mesma, a promover a mudanca necessaria. Foi par 5 - Lula 1.txt
20 ade brasileira escolheu mudar e comecou, ela mesma, a promover a mudanca necessaria. Foi para 1550 que o povo brasileiro me elegeu pr 5 - Lula 1.txt
21 50 que o povo brasileiro me e'\egeu Presidente da Repub ica: para mudar. Este foi o sentido de cada voto dado a mim e ao meu bravo com 5 - Lula 1.txt
22 o significado de cada palavra dita na campanha, para imprimir & mudanca um caradter de intensidade pratica, para dizer que chegou a h 5 - Lula 1.txt
23 brigar, acolher e tratar com justica todos os seus filhos. vamos mudar, sim. Mudar com coragem e cuidado, humildade e ousadia, mudar 5 - Lula 1.txt
24 her e tratar com justica todos os seus filhos. vamos mudar, sim. Mudar com coragem e cmdado, humildade e ousadia, mudar tendn consci 5 - Lula 1.txt
25 os mudar, sim. Mudar com coragem e cuidado, humildade e ousadia, mudar tendo consciéncia de que a mudanca é um processo gradativo e ¢ 5 - Lula 1.txt
26 e cuidado, humildade e ousadia, mudar tendo consciéncia de que a mudanca é um processo gradativo e cnntmuadﬂ, ndo um simples ato de 5 - Lula 1.txt
27 ado, nao um simples ato de vnntade, nio um arroubo voluntarista. Mudanca por meio do didlogo e da negociacio, sem atropelos ou precip 5 - Lula 1.txt
28 colher os frutos antes de plantar as arvores. Mas comecaremos a mudar ji, pois como diz a’sabedoria popular, uma longa caminhada com 5 - Lula 1.txt
29 ho tio necessarios, carecemos de um auténtico Eactn social pelas mudancas e de uma alianga que entrelace objetivamente o trabalho e o 5 - Lula 1.txt
30 senvolvimento nacional. Instrumento fundamental desse pacto pela mudanca serd o cConselho Nacional de Desenvdolvimento Econdmico e soci 5 - Lula 1.txt
31 no mundo. Nossa politica externa refletira também os anseios de mudanca que se expressaram nas ruas. No meu Governo, a acdo diplomat 5 - Lula 1.txt
32 ando volto a conjugar, nas suas formas mais afirmativas, o verbo mudar, como fiz agui 4 anos atras. Mas sou diferente, pms, sem rene 6 - Lula 2.txt
33 do numa Tentiddo secular. quatro anos atras eu disse que o verbo mudar iria reger o nosso Governo. E o Brasil mudou. Hoje, digo que o 6 - Lula 2.txt
34 u disse gue o verbo mudar iria reger o nosso Governo. E o Brasil mudou. Hoje, digo que os verbos acelerar, crescer e incluir vio rege 6 - Lula 2.txt
35 ncluir vdo reger o Brasil nestes préximos 4 anos. 0s efeitos das mudancas tém que ser sentidos rapida e amplamente. vamos destravar o 6 - Lula 2.txt
36 ro de pais a Ser realizado. pPrecisamos de firmeza e ousadia para mudar as regras necessarias e avancar. N3o podemos desperdicar energ 6 - Lula 2.txt
37 ipétese alguma. Mas & preciso combinar essa responsabilidade com mudancas de postura e ousadia na criacdo de novas oportunidades para 6 - Lula 2.Txt
38 pnp\ﬂar n3o foi capaz de valorar algo fundamental: a vontade de mudanca - gque esteve reprimida por décadas, séculos - expressou-se p 6 - Lula 2.txt
39 H:a1s, ao seu lado, nestes Gltimos anos. De um presidente que mudou a forma de governar e levou o povo brasileiro a confiar ainda 7 - pilma.txt
40 rea izadas ao longo da histéria. Ele sempre serd, ao seu tempo, mudanca e continuidade. por isso, ao saudar os extraordindrios avang 7 - pilma.txt
41 a, que eles podem, com a ajuda do governo e de toda a sociedade, mudar de vida e de patamar. Que podemos ser, de fato, uma das nacdes 7 - pilma.txt
42 res. Na politica é tarefa indeclindvel e urgente uma reforma com mudancas na legislacdo para fazer avancar nossa jovem democracia, fo 7 - pilma.txt

Figura 1. Linhas de ocorréncia para a raiz {mud-} no corpus, dadas pelo programa AntConc. A primeira
coluna, a esquerda, corresponde ao nimero da ocorréncia. A parte central dispde a palavra-chave em
contexto (KWIC). A coluna a direita identifica o arquivo correspondente ao discurso de posse.

HITFILE: T FILE: bexto T - Callor. st ]

| | | | | | ‘ Eife I?;r:‘glttﬁir?chars] = 33485
HITFILE: 3 FILE: testo 2 - FHC 1.kat

| ‘ ‘ | || | er fér:‘glts h [in chars] = 20466
HITFILE: 4 FILE: texto 4 - FHC 2.kt )

| ‘ | ‘ | | ‘ Eif?; I?;rt‘glttﬁir?chars] =1E6511
HITFILE: 5 FILE: texto 5 - Lula 1.tst

| | " | I | | | ‘ Elf?; I?;rt‘gltti:[lrl thars] =243
HITFILE: 6 FILE: bexto B - Lula 2.tst )

| | || | | | ‘ Eil?é Loértiglttmi:chars] = 24680
HIT FILE: 7 FILE: texto 7 - Dilma. st

| | ‘ Hré I?;:‘gllil (in charg| = 24324

Figura 2. Distribuicdo das ocorréncias de palavras com a raiz {mud-} no corpus, por posi¢do na sequéncia
linear de cada discurso de posse. Dentro dos retdngulos azuis, cada barra vertical preta corresponde a
uma ocorréncia. Informacéo gerada pela ferramenta Concordance plot do AntConc.

A pesquisa de interface ndo pode levar essa diferenca quantitativa como afirmacao
da “produtividade” do termo apenas, mas investigar hipoteses retoricas, enunciativas e argu-
mentativas. No caso, a hipdtese que nos parece mais eficaz seria uma necessidade de Lula de
se destacar dos governos anteriores. Del Priore e Venancio (2010, p. 293) afirmam que do go-
verno Collor ao Cardoso, o Brasil teria sido “dominado” por uma politica neoliberal, o que
faria da eleicao de Lula um fato excepcional, pois “ndo € a ascensao de um individuo isolado,
¢ ascensdo da geracao revolucionaria da década de 1960”. Se o primeiro discurso de Lula quer
se diferenciar, seu segundo discurso (texto 6) ndo almeja distin¢cdo do governo anterior (dele
préprio), o que reduz o numero tokens pela metade. A chegada de Dilma Rousseff (texto 7) ao
poder reduz a necessidade de distingdo frente a governos anteriores, e 0 numero de tokens fica

abaixo da média, uma vez que ela se afirma continuadora das politicas de Lula.



Recorrendo a outras unidades lexicais, poderiamos elucidar se o uso dos lexemas in-
vestigados, nesses lugares histéricos e enunciativos, tende a criar um frame of mind de inter-
vencao na sociedade que favoreca o grupo politico no poder. Isso também responderia ao
projeto tematico de entender qual papel os agentes politicos entendem desempenhar nas suas
afirmacdes de mudanga e, por decorréncia, qual discursos , refletem ou refratam. A SF oferece
aqui o tipo de descricdo semidtica desejada pela ACD, pois, conforme Salomao (2009):

[e]mbora a seméntica de frames surja como abordagem dedicada aos proble-
mas da semantica lexical, é inegavel sua importancia também para as seman-
ticas do discurso — basta levarmos em conta o elevado grau de sistematici-
dade que a postulacdo dos frames oferece aos processos conceptuais de infe-
renciagdo. Nesses termos, a semantica de frames converge complementar-
mente para as propostas da teoria do Léxico Gerativo (Pustejovsky, 1995) no
seu intento de explicacdo da significacdo textual a partir das significagdes
desencadeadas pelas unidades linguisticas que comp&em o texto. (p. 173).

Portanto, a SF permite ao pesquisador fazer inferéncias que os analistas do discurso,
por vezes, fazem intuitivamente com rela¢do ao “nao dizer”. Os frames implicam, pelas cenas
que evocam e pela valéncia sintatico-semantica das unidades lexicais, um conjunto de expec-
tativas. A instanciacdo ou ndo de elementos de frame prototipicamente esperados revela ao
pesquisador os elementos da cena social que foram endossados ou apagados no discursos,
conscientemente ou ndo. A (ndo) instanciacdo configura ndo apenas uma possibilidade de rea-
lizacdo linguistica, mas também indica a conceptualizacdo discursiva de uma realidade social:
qual lugar e qual papel ocupa cada sujeito, quais as relacdes entre eles, qual a perspectiva, etc.

No corpus usado neste exercicio, encontramos ocorréncias com a raiz {mud-} que
parecem evocar frames catalogados’ como CAUSAR_MUDANGA € SOFRER_MUDANCA. As tabe-
las 1 e 2, a seguir, apresentam uma tentativa de registro lexicografico dos respectivos frames,
seus elementos e sumarios de realizacdo sintatica no corpus. Nessa primeira leitura, obtive-
mos 14 ocorréncias para o frame SOFRER_MUDANGA; 15, para o frame CAUSAR_MUDANCA; e
13 ocorréncias dubias. A nosso ver, a dificuldade de classificar esse terceiro grupo se deve,
por um lado, ao fato de as palavras estarem sob a proje¢cdo maxima de outro frame. Por outro
lado, os frames ativados pelos lexemas <mudar> e <mudanc¢a> tém, nos discursos de posse,
forte uso/valor esquematico. Isso teria acarretado um nimero relativamente elevado de instan-

ciagdes nulas definidas e indefinidas que tornam problematica a classificagéo.

" Trata-se de uma catalogagdo provisoria, feita com base no corpus estudado e inspiracdo na FrameNet america-
na, e destinada apenas a indicar as possibilidades da associacdo SF-ACD. Para isso, utilizamos dos padrdes de
anotacdo estabelecidos pelo projeto FrameNet (RUPPENHOFER et al., 2010) e seguidos pelo projeto FrameNet
Brasil (SALOMAO, 2009). Por razéo de escopo, néo é possivel descrever aqui todas as demandas de anotagéo
lexicografica ou de texto corrido, caso em que as leitoras e leitores sdo convidados a se referir aqueles autores
para uma descricdo detalhada das convencdes.



CAUSAR_MUDANCA

Definicéo
Um Agente ou Causa altera uma [=lileEle[Z ou algum ANiglellite] desta. Em alguns casos, o0 Agente altera
a si proprio.

Elementos nucleares

Agente O ser cognoscente que altera a Entidade ou algum Atributo desta.
Exclui: Causa “De um presidente que a forma de governar...” (texto 7 — Dilma)
Causa A coisa ou situacdo que altera a Entidade ou algum Atributo desta.
Entidade| A Entidade concreta ou abstrata que sofre alterag&o.

“Eu os convoco para MEIES]” (texto 3 — FHC 1).

Atributo] A caracteristica, parte ou modo de ser da Entidade.
“Eles podem, com a ajuda do governo e de toda a sociedade, de vidalid
(texto 7 — Dilma)

Elementos ndo nucleares

Descricdo do processo de mudanca.

gMudarjcom coragem e com cuidado. Com humildade e ousadiaj

(texto 5 — Lula)

Consequéncia ou resultado visado pelo Agente ao realizar mudanga
“WDLERE por meio do didlogo e da negociacdo, sem atropelos ou preci-
i Mpara que o resultado seja consistente e duradouroj
(texto 5 — Lula)

Acio do Agente que leva @ mudanca da Entidade
§Mudancalpor meio do dialogo e da negociacaommel (i (o R-Tut Ml F:)!

Sumario de realizagdes sintaticas

Elemento de frame Numero anotado Realizac6es
Agente 15 SN/Ext = (4)
SN/Obj = (1)
IND = (9)
SOracional/Dep = (1)
Causa 0 -
Entidade] 15 SN/Obj = (4)
INI = (4)
IND = (6)
SP/Dep = (1)
Atributo 1 SP/Dep = (1)
Gradacao| 0 -
Modo| 4 SP/Dep = (3)
SV/Dep = (1)
Propésito 1 SP/Dep = (1)
Instrumentol 1 SP/Dep = (1)

Tabela 1. Descricéo inicial para um frame de CAUSAR_MUDANCA




SOFRER_MUDANCA

Definicéo
Uma [SgileElls sofre alteracdo no seu todo ou no valor de algum [AXiglef¥ite).

Elementos nucleares

A Entidade concreta ou abstrata que sofre alteragéo.

“E ML (texto 6 — Lula 2).

A caracteristica, parte ou modo de ser da Entidade.
“Tanto a ética quanto o interesse nacional reclamam uma completa [l ol
WEREVSED[E nesse terreno” (texto 1 — Collor).

Elementos ndo nucleares

O nivel/extensédo da alteracéo sofrida pela Entidade ou pelo seu Atributo.

“[O Brasil] ” (texto 4 — FHC 2)

Descrigdo do processo de alteragdo sofrida pela Entidade ou pelo seu Atributo.

W R R M udancasfeedie:lullem paz e na forma a gue aspiram os

povos europeusiliGX eIl | [s]3}

Tempo Momento quando a alteracdo da Entidade ou do seu Atributo ocorre.

Sumario de realizagdes sintaticas

Elemento de frame NUmero anotado Realizac6es
Entidade 14 SN/Ext = (1)
IND = (6)
INI = (1)
SP/Dep = (6)
Atributo 14 SP/Dep = (2)
INI = (11)
SN/Ext = (1)
2 SAdj/Dep = (2)
2 SP/Dep = (2)
Tempo 1 SAdv/Dep = (1)

Tabela 2. Descrigéo inicial para um frame de SOFRER_MUDANCA

Os excertos abaixo exemplificam os tipos de ocorréncias que consideramos dubias:

e “.. senhoras e senhores presentes a este ato de posse. : esta é a palavra-chave, esta
foi a grande mensagem da sociedade brasileira nas elei¢des de outubro.” (texto 5 — Lula 1);

e “Quatro anos atrds eu disse que o verbo iria reger o nosso Governo. ” (texto 6 — Lula 2);

e  “Finalmente, quem tentou desqualificar a op¢do popular ndo foi capaz de valorar algo
fundamental: a vontade de - que esteve reprimida por décadas, séculos - expressou-se
pacifica e democraticamente;...” (texto 6 — Lula 2);

e “Ele sempre serd, ao seu tempo, e continuidade.” (texto 7 — Dilma);




Considerando o tipo semantico e a estrutura de qualia dos termos que expressem um
Pais, uma sociedade ou um Estado, as mudangas sociais de que os politicos tratam requerem
um agente, uma causa ou acdo. Assim, o aparecimento dos lexemas <mudar> e <mudang¢a>
(que tém incorporados neles a nocéo de passagem de um estado/condicdo de uma entidade a
outro estado/condicdo) por vezes gera enunciados em que o papel do politico ou da sociedade
no processo de transformacdo ndo é explicito. A hipotese atual é de que, em SOFRER_MU-
DANGCA, as instancia¢des nulas indefinidas para Atributo ndo clarificam o que mudou nas Enti-
dades. Em CAUSAR_MUDANCA, as instanciacdes nulas definidas para , embora deduti-
veis no contexto, dilui o lugar do agente politico em um “n6s” coletivo na maioria dos casos.

A variagdo entre usos “causativos”, “incoativos” e esquematicos, torna-se um modo
de colocar a situacao social em um frame. Essas observacdes nos levam a questionar até que
ponto uma integracdo ACD-SF poderia manter a separagdo feita entre os frames semanticos
de Fillmore (compreensdes codificadas em unidades lexicais) e os frames cognitivos de
Lakoff (esquematizagOes experienciais derivadas da corporalidade ou da vivéncia cultural e
disponiveis para metaforizacdo) (ANDOR, 2010, p. 157-158). Sera necessario estudar essa
pergunta devido aos frames linguisticos parecerem estar a servigo dos frames cognitivos, de
modo semelhante ao sentido 1 de discurso, que apresentamos anteriormente.

Se a mudanca do pais poderia ser entendida a partir de diferentes frames, no sentido
lakoffiano, que se serve de diferentes frames, no sentido fillmoriano, torna-se necessario dis-
cutir, em nivel mais abstrato, as condi¢des de possibilidade que incidem sobre essas reflexdes
e refracBes da realidade pela linguagem. Em suma, perguntamo-nos pelo discurso,, caso em
que a ACD e analise de discurso francesa, de modo geral, podem ser Uteis a SF. Precisaremos,
em estudos de interface, criar explicagdes cognitivas capazes de abordar essa dimenséo dis-
cursiva. Para exemplificar, podemos recorrer ao famoso frame de TRANSACAO COMERCIAL.
Esse frame existente nas sociedades com modo de producdo capitalista que engendra uma
rede de discursos sobre o modo vida que levam as pessoas a comprar roupas novas a cada lan-
camento, por exemplo. Em sociedades indigenas nédo aculturadas, pode ser que aquele frame

sequer exista, o que recobre limites de (ndo) dizer.

4 Perspectivas

De antemdo, pode-se objetar que as separacgoes e as abordagens aproximativas entre a
analise critica do discurso e a linguistica cognitiva estdo, respectivamente, muito marcadas e
limitadas a alocar uma cama de Procrusto para cada uma destas vertentes no terreno da outra.

A alternativa proposta para os problemas decorrentes da confluéncia entre diversos ramos de



saber é adotar o cross-over serresiano ndo apenas como metafora da epistemologia corrente,
mas como estratégia que possibilita angulos menos dominantes sobre os eventos sociolinguis-
ticos (LATOUR, 1988; PAGANO, MAGALHAES, 2005). Essa estratégia também permite
inverter a posicao do pesquisador em relacdo ao seu objeto de pesquisa, permitindo uma leitu-
ra cruzada entre os eventos sociais e a teoria, visto que o conhecimento cientifico “ndo esta
adicionado ao mundo, esta dentro dele; ¢ parte de sua beleza, mistério e monstros” (LA-
TOUR, 1988, p. 89, trad. nossa), 0 que desautoriza a existéncia de uma ciéncia imparcial,
anideologica ou desligada de seus ‘objetos’. Dai propormos uma interface de quase-objetos,
em que ACD e SF possam se informar mutuamente e evitar o parasitismo (SERRES, 1980).
Se ndo nos sentimos confortaveis sem uma metodologia que coordene a interface
entre ACD e LC, a filosofia da ciéncia de Lakatos (1978) ainda prové um ponto de partida
interessante. Trabalhos futuros, inclusive os nossos, deverdo investigar as possibilidades de
conex&@o entre ACD e LC dentro da rede de quase-objetos. As (im)possibilidades de conex&o
podem ser elucidativas seja da complementaridade, seja da incompatibilidade parcial entre os
programas. A interface proposta sera tanto mais progressiva se, a cada pesquisa dessas cone-
x0es, surgirem fatos ou perguntas novas e modificacdes de hipoteses ja consolidadas. Se a
interface que, neste artigo, tentamos mostrar ser possivel ndo for operativa, ou ndo passar de
um mero desejo de criatividade cientifica, a interface ird se degenerar, caso em que teremos
aprendido pelo erro. Como Wodak e Meyer (2009) afirmam, aproximacées ACD-LC exigem
consideracBes epistemologicas complexas, e, por ser incipiente, nosso trabalho da evidéncias

de inUmeras omissdes a investigar.
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